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St. Timothy Catholic
Church

5400 SW 102nd Ave
Miami, FL 33165
(305) 274-8224
Web: www.sttimothycatholic.org

Office Hours
Monday-Friday 9:00 am 7:30 pm
Saturday 9:00 a.m. - 12:30 pm.

Sunday Office Closed

WE ARE CELEBRATING OUR DIAMOND JUBILEE ANNIVERSARY
60 YEARS OF HISTORY IN THE CITY OF MIAMI

| PASTOR:

: Rev. Carlos E. Vega
| PAROCHIAL VICARS:

Rev. Francisco Garcia

Rev. Ryszard Zgorzelak S.D.S

Rev. José Ignacio Somoza, O.F.M.
Retired Priest in Residence

| PARISH DEACONS:
Rev. Mr. Fernando Bestard
Rev. Mr. Nelson Diaz

| PARISH SCHOOL PRINCIPAL:
Mrs. Annie Seiglie

School Office:

| (305) 274-8229

LEARNING CENTER DIRECTOR:
Mrs. Barbara Perdomo

Sister Carolyn Learning Center:

(305) 598-3184

Office of Religious Education(305) 274-8225
Dennys Victoria Cabrera
dcabrera@sainttimothycatholic.org

#| Religious Education Office Hours:

{| Office Hours Horas de Oficina
Tuesday 10:00AM - 2:00PM  Martes 10:00AM - 2:00PM
Wednesday 3:00PM - 8:00PM Miercoles 3:00PM- 8:00PM

Saturday 10:00AM -12:00PM  Sabado 10:00AM - 12:00PM

MASS SCHEDULE:

Saturday English 8:00 a.m.
English....c.cccoceevnnnninnnns 5:00 p.m.
Spanish .....coeeinnnieecnne. 6:30 p.m.

Sunday English............... 7:00 a.m., 9:30 a.Mm.
....................... 11:00 a.m. & 6:00 p.m.
Spanish .....coeeinnnieecnne. 8:00 a.m.
........... ....12:30 p.m. & 7:30 p.m.

Weekdays: English....c.cccococvuvevcienecncnnee 8:00 a.m.
Spanish .......cccceceeivrnninenens 7:00 p.m.

CONFESSIONS - CONFESIONES:
Saturday 11:00 a.m. - 12:30 p.m. at the Church
or at any time by appointment.

Holy Hour First Thursday of each Month
7:30 PM- 8:30 PM - at the Church

Hora Santa el primer Jueves de cada mes
7:30 PM - 8:30 PM - en la Iglesia

BAPTISMS - BAUTIZOS:
Fourth Sunday of each month 2:00 p.m.
Contact Parish Office 6 weeks in advance.

Segundo Domingo de cada mes 2:00 p.m.
Contacte la oficina Parroquial con seis semanas
de anticipacion.Baptism Coordinator: (305) 274-8224

MARRIAGES - MATRIMONIOS:

Contact the Parish office

at least six months in advance.

Contacte la oficina Parroquial por lo menos
con seis meses de anticipacion.

Wedding Coordinator: (305) 274-8224




Fourth Sunday of Lent

March 22, 2020

Cuarto Domingo de Cuaresma

Mass Intentions of the Week

Saturday March 21, 2020

5:00 PM t Isabel Docal

6:30 PM 1 Dolores Vazquez
Sunday March 22, 2020

7:00 A.M. t Mara & Rafael Prieto
8:00 A.M. t Manuel Hernandez

9:30 A.M. 1 Bobby Daniel Hirtriter Sr.

11:00 A.M. Tt Parishioners
12:30 P.M.
6:00 P.M.

Father Somoza & Family
t Ofelia Almandoz

7:30 P.M. 1 Marta Rovira
Monday  March 23, 2020
8:00 A.M  Souls of Purgatory
Tuesday March 24, 2020

8:00 AM { Edward Howell Jr.
Wednesday March 25, 2020

To all the Ministries and
Parishioners

They will be no meetings or
masses this week until further
notice from the
Archdioceses of Miami

Para todos los Ministerios
Y parroquianos

No habra misas o reuniones
parroquiales asta nuevo aviso del
Archdioceses of Miami

The adoration Chapel
will be closed
Until further notice

from the
Archdioceses of Miami

Religious Education News
Update Information March 18, 2020
Dear Parents and Students,

May the peace and the protection of the Lord be
with each of you. As you know all Religious
Education classes, rehearsals and activities have
been canceled until further notice. We will be
sending you more information in the coming days
with updates about the classes and events
planned. Now, we are working preparing online
classes for the Religious Education at St Timothy.
These classes will be designed to help students
to continue learning about faith in these crucial
moments.

We intend to be a companion to help families of
our Religious Education Program to see
nowadays events through the light of the catholic
faith. In our meetings, we said that parents and
guardians are the first and best catechists of their
families. Now, we have the opportunity to work
together as a faith team to show Jesus and Mary

8:00 AM t Souls in Purgatory to our families.
Thursday  March 26, 2020 . .1 Let's pray the LORD that we may work together
.00 AM Ed dH " l.a Capllla,de ad,orac1on for the good of our kids and youth at CCD. If you
8:00 A. t Edward Howell Jr. Estara cerrada require any further information, please feel free to
Friday March 27, 2020 Hasta Nuevo aviso contact me at deabrera@sainttimothycatholic.org.
8:00 AM t Maria Martin Por el Arquididcesis de Miami | |, Christ,
e RN 2 20D Dennys Victoria Cabrera
8:00 AM 1 Maria Grovas CRE St Timothy Church
Saturday March 14,2020 Could You Not Wateh Oune Four Weth Me 7MWz 26.:40
Vigil Mass o Puedes Yelar Una Fora Conmigo?Mr. 26,40
6?'.OOI:)I\’\;I‘...................$1,109.c;o EUCHARISTIC ADORATION
- '3d0 o h o Sl Every one that spends time in adoration of Jesus in
unday March 15, 2020 the Sacrament of the Holy Eucharist develops a
7:00 AM.eteinveeiens vneennneeeeeeeee. $ 702.50 . .. . .
personal relationship with Him, and grows in love
iH010) 1Mo cooooo ooasooo cosoooucock .$958.00 .
i - and holiness.
9..30 G100 000 006 acococosococccac I $762.41 ADORACION EUCARISTIA
11..00 aFl’n’\:1 ............................ $ 1,0576.00 ot [ G s e el @ Glaraedess
12:30 -3 506.25 ante Jesus en el Sacramento de la Santisima Eucaristia, desarrolla una
e 010} 0 1100 000 cooomooo0o canoonn R $445.00 i 7 .
relacién personal con Jesus y crece en amor y santidad.
7:3 0PI y—"_......S 569.50 .
Rosa Mystica .c.oceueeeeuruencnnnene $240.09 If you can, please sign up as one of our adorers.
Mail COlleCtion ...weeeeeeereenne. $1,112.00 Help us by participating in this
ON Line GiViNG..eveeeeevremcrrerenenne $942.00 beautiful ministry.
Second Collection.................. $1,803.50 Si puede, por favor inscribase
Daily Masses .....ccceeevereevruencnne 867.00 como uno de nuestros adoradores.
Ayudenos participando en este bello ministerio.
Weekly Goal........ ........... $ 20,000.00 : .
Total Collected Forms are available at the parish office
Otal LOTIECTEd ruuve ceeernavzeeee ?11’595'05 Formulario disponible en la oficina de la Parroquia
Thank you for your generosity
Gracias por su generosidad
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©Diocesan / Annunciation (1604) - Ludovico Carracel

March 25, 2020

Sometimes spiritual writers are accused of putting Mary on
a pedestal and thereby, discouraging ordinary humans
from imitating her. Perhaps such an observation is
misguided. God did put Mary on a pedestal and has put all
human beings on a pedestal. We have scarcely begun to
realize the magnificence of divine grace, the wonder of
God’s freely given love. The marvel of Mary—even in the
midst of her very ordinary life—is God'’s shout to us to
wake up to the marvelous creatures that we all are by
divine design.

25 de marzo

A veces, los escritores espirituales son acusados de poner a
Mary en un pedestal y, por lo tanto, desanimar a los humanos
comunes de imitarla. Quizas tal observacion es errénea. Dios
puso a Maria en un pedestal y ha puesto a todos los seres
humanos en un pedestal. Apenas hemos comenzado a darnos
cuenta de la magnificencia de la gracia divina, la maravilla del
amor que Dios nos ha dado libremente. La maravilla de Maria,
incluso en medio de su vida tan ordinaria, es el grito de Dios
para que despertemos ante las maravillosas criaturas que todos
somos por disefio divino.

MESSAGE RE: CEMETERIES

In an effort to support the community effort to address the
corona virus pandemic and for the safety of the families of
the Archdiocese and the staff of the cemeteries, our
Catholic cemeteries in Miami Dade and Broward Counties
are closed for visitation. Families wishing to make
arrangements for burials should call ahead and are asked to
limit the number of persons coming on site to make
arrangements to only two (2) persons.

No funeral Masses or committal services will be held in the
chapels at the cemetery unless the family has a licensed
location inside one of the buildings. All committal services
will be graveside, with no more than 10 family members in
attendance unless there is a license for a location inside a
building. Families having the committal service graveside
or if licensed, in a building, who wish to have an anniversary
service in the future when the crisis has been resolved, will
be accommodated

Memorial Masses and anniversary services at the
cemeteries, in any buildings, are suspended until further
notice.

MENSAJE REFERENTE AL CEMENTERIO

En un esfuerzo por apoyar la comunidad para abordar la
pandemia del virus corona y para la seguridad de las
familias de la Arquididcesis y el personal de los
cementerios, nuestros cementerios catolicos en Miami Dade
y los condados de Broward estan cerrados para visitas. Las
familias que deseen hacer los arreglos para los entierros
deben llamar con anticipacidn y se les pide que limiten el
numero de personas que van al lugar a hacer los arreglos a
s6lo dos (2) personas.

No se llevaran a cabo misas funerarias ni otros servicios de
en las capillas del cementerio a menos que la familia tenga
una ubicacion con licencia dentro de uno de los edificios.
Todos los servicios serdn junto a la tumba, con no mas de
10 miembros de la familia presentes a menos que haya un
permiso estar dentro del edificio. Las familias que hayan
tenido un servicio junto a la tumba y que deseen tener un
servicio de aniversario en el futuro cuando se haya resuelto
la crisis, seran acomodadas oportunadamene.

Las Misas conmemorativas y los servicios de aniversario en
los cementerios, en cualquier edificio, estan suspendida
hasta nuevo aviso.



https://diocesan.com/app-messages/the-annunciation-of-the-lord

Jn 91, 6-9, 13-17, 34-38

As Jesus passed by he saw a man blind from birth.

He spat on the ground and made clay with the saliva,
and smeared the clay on his eyes,

and said to him,

“Go wash in the Pool of Siloam” — which means Sent —.
So he went and washed, and came back able to see.

His neighbors and those who had seen him earlier as a
beggar said,

“Isn’t this the one who used to sit and beg?”

Some said, “It is, “

but others said, “No, he just looks like him.”

He said, “I am.”

They brought the one who was once blind to the Pharisees.
Now Jesus had made clay and opened his eyes on a sabbath.
So then the Pharisees also asked him how he was able to
see.

He said to them,

“He put clay on my eyes, and [ washed, and now I can
see.”So some of the Pharisees said,

“This man is not from God,

because he does not keep the sabbath.”

But others said,

“How can a sinful man do such signs?”

And there was a division among them.

So they said to the blind man again,

“What do you have to say about him,

since he opened your eyes?”

He said, “He is a prophet.”

They answered and said to him,
“You were born totally in sin,
and are you trying to teach us?”
Then they threw him out.

When Jesus heard that they had thrown him out,

he found him and said, “Do you believe in the Son of Man?”
He answered and said,

“Who is he, sir, that [ may believe in him?” Jesus said to
him,

“You have seen him, and

the one speaking with you is he.”

He said,

“I do believe, Lord,” and he worshiped him.

Jng,1.6-9.13-17. 34-38

En aquel tiempo, Jesus vio al pasar a un ciego de
nacimiento. Escupio en el suelo, hizo lodo con Ia saliva, se
lo puso en los ojos al ciego y le dijo: “Ve a lavarte en la
piscina de Siloé” (que significa ‘Enviado’). El fue, se lavd y
volvié con vista.

Entonces los vecinos y los que lo habian visto antes
pidiendo limosna, preguntaban: “;No es éste el que se
sentaba a pedir limosna?” Unos decian: “Es el mismo”.
Otros: “No es él, sino que se le parece”. Pero él decia: “Yo

”»

soy’.

Llevaron entonces ante los fariseos al que habia sido ciego.
Era sabado el dia en que Jesus hizo lodo y le abri6 los ojos.
También los fariseos le preguntaron cémo habia adquirido
la vista. El les contest6: “Me puso lodo en los ojos, me lavé
y veo”. Algunos de los fariseos comentaban: “Ese hombre
no viene de Dios, porque no guarda el sabado”. Otros
replicaban: “;Cémo puede un pecador hacer semejantes
prodigios?” Y habia divisidn entre ellos. Entonces volvieron
a preguntarle al ciego: “Y tu, ;qué piensas del que te abrio
los 0jos?” El les contesté: “Que es un profeta”. Le
replicaron: “T1 eres puro pecado desde que naciste, ;como
pretendes darnos lecciones?” Y lo echaron fuera.

Supo Jestis que lo habian echado fuera, y cuando lo
encontrd, le dijo: “;Crees tu en el Hijo del hombre?” El
contesto: “;Y quién es, Seflor, para que yo crea en él?” Jesus
le dijo: “Ya lo has visto; el que esta hablando contigo, ése
es”. El dijo: “Creo, Sefior”. Y postrandose, lo adoro.

@ﬁz %nrﬂ is my shept
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http://www.usccb.org/bible/john/9:1
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March 18, 2020
FOR IMMEDIATE RELEASE

MEDIA ALERT

Miami... (March 18,2020) In cooperation with efforts to contain the spread of the novel coronavirus (COVID-19), the
Archdiocese of Miami announces the suspension, effective today, March 18, of all regularly scheduled celebrations of
Masses or other liturgical events in parish churches and other public sanctuaries. Also, any parish or ministry events —
e.g. prayer groups, Bible studies, etc. — are also suspended or postponed.

Funerals, or other events that perhaps cannot be postponed — e.g. baptisms or weddings — may be celebrated with
immediate family members only who are not sick and are not advised by their doctors to self-isolate. Appropriate social
distancing should be observed.

While these gatherings of the faithful are suspended, the parishes remain “open.” Priests who are otherwise not impeded
are expected to celebrate daily Mass for the intentions of the faithful albeit without their presence. Also, priests and other
parish staff who are not sick or otherwise advised to self-isolate, while exercising prudence and observing social
distancing, will be available to the faithful at the parish offices.

While there will be priests who need to self-isolate because of age, underlying physical condition, or illness, parishioners
should be able to communicate with a priest, deacon or available staff by phone or by email. If a priest is not able to
respond to a pastoral need (e.g. a sick call, request for confession, etc.) because of illness, age or underlying health
condition, he or a member of his staff will assist the parishioner in locating a priest who can. Priests will respond to calls
from a hospital or other health facility and will cooperate with that hospital or facility by following proper protocols as
required (wearing of masks, gloves, protective clothing, etc.)

Parishes are encouraged to “livestream,” where possible, Masses that priests celebrate without a congregation. Also,
priests are encouraged to post in print form and/or by video on the parish website or parish social media platform their
homilies and other devotions (e.g. the rosary). To maintain communication with parishioners, churches should continue
to publish on their website a weekly bulletin.

“These efforts will enable the faithful to continue to remain close to the Lord and the Church in this challenging time,
while protecting one another and the community against COVID-19,” said Archbishop Thomas Wenski.

The archdiocesan website will list parishes and links that livestream Masses and other devotions and will update the list
as needed. Radio Paz, the Archdiocese of Miami’s Catholic radio station, will continue to broadcast 24/7 in Spanish at 830
AM. Relevant Radio, available at 880 AM and 1080 AM, provides Catholic programing in English also 24/7. A locally
produced Haitian Creole program is also presented on Relevant Radio on Saturdays at 2 p.m.

Video message from Archbishop Thomas G. Wenski

The Archdiocese of Miami
www.miamiarch.org

Look for our hashtag #MiamiArchNews #MiamiArchCommunications on

Twitter: @CatholicMiami

Facebook: /ArchdioceseofMiami

Instagram: @catholicmiami

Media contact: Maria A. Rivas, Media Coordinator, at (305)762-1046 or via e-mail to mrivas@theadom.org, or Mary Ross
Agosta, Director of Communications, at (305)762-1043 mragosta@theadom.org.
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March 18, 2020
FOR IMMEDIATE RELEASE
MEDIA ALERT
La Arquidiocesis de Miami suspende las misas y los eventos litargicos hasta nuevo aviso

Miami... (March 18,2020) En cooperacion con los esfuerzos para contener la propagacion del nuevo coronavirus (COVID-
19), la Arquidiocesis de Miami anuncia la suspension, a partir de hoy, 18 de marzo, de todas las celebraciones de misas u
otros eventos litirgicos programados regularmente en las iglesias parroquiales y otros santuarios publicos. Ademas, cual-
quier evento parroquial o ministerial - por ejemplo, grupos de oracién, estudios biblicos, etc. - también quedan suspendi-
dos o pospuestos.

Los funerales u otros eventos que tal vez no puedan posponerse - por ejemplo, bautizos o bodas - pueden celebrarse solo
con los miembros de la familia inmediata que no estén enfermos y a los que sus médicos no les aconsejen que se aislen.
Debe observarse un distanciamiento social adecuado.

Aunque estas reuniones de los fieles se suspendan, las parroquias permaneceran "abiertas". Se espera que los sacerdotes
que no estan impedidos celebren la misa diaria por las intenciones de los fieles, aunque sin su presencia. Ademas, los sa-
cerdotes y otros empleados de la parroquia que no estén enfermos, o a los que no se les aconseje que se auto-aislen, esta-
ran a disposicion de los fieles en las oficinas de la parroquia, siempre y cuando se ejerza la prudencia y se observe el dis-
tanciamiento social.

Si bien habra sacerdotes que necesiten auto-aislarse debido a su edad, una condicion fisica subyacente o enfermedad, los
feligreses podran comunicarse con un sacerdote, un didcono o el personal disponible por teléfono o por correo electroni-
co. Si un sacerdote no puede responder a una necesidad pastoral (por ejemplo, una llamada de un enfermo, una solicitud
de confesidn, etc.) debido a una enfermedad, su edad o una condicion de salud subyacente, él 0 un miembro de su perso-
nal ayudard al feligrés a localizar a otro sacerdote que pueda hacerlo. Los sacerdotes responderan a las llamadas de un
hospital u otro centro de salud y cooperaran con ese hospital o centro siguiendo los protocolos adecuados, segun sea ne-
cesario (uso de mdscaras, guantes, ropa protectora, etc.)

Se anima a las parroquias a transmitir por internet, si es posible, las misas que los sacerdotes celebran sin una congrega-
cién. También se alienta a los sacerdotes a que publiquen, en forma impresa y/o en video en el sitio web de la parroquia,
o en la plataforma de medios sociales de la parroquia, sus homilias y otras devociones (por ejemplo, el rosario). Para man-
tener la comunicacion con los feligreses, las iglesias deben seguir publicando en su sitio web un boletin semanal.

"Estos esfuerzos permitiran que los fieles permanezcan cerca del Sefior y de la Iglesia en este tiempo dificil, protegiéndose
mutuamente y protegiendo a la comunidad contra COVID-19", dijo el arzobispo Thomas Wenski.

El sitio web de la arquididcesis tendrd una lista de parroquias y enlaces donde se transmiten en vivo las misas y otras de-
vociones, y actualizara esta lista segtin sea necesario. Radio Paz, la estacidn radial catdlica de la Arquidiocesis de Miami,
continuara transmitiendo 24 horas al dia en espafiol por la frecuencia 830 AM. Relevant Radio, disponible en 880 AM y en
1080 AM, ofrece programacion catoélica en inglés también 24 horas al dia. Un programa para los residentes haitianos, en
idioma creole, producido localmente, también se presenta en Relevant Radio los sdbados a las 2 p.m.

Video mensaje de Mons. Thomas G. Wenski
The Archdiocese of Miami

www.miamiarch.org

Look for our hashtag #MiamiArchNews #MiamiArchCommunications on

Twitter: @CatholicMiami

Facebook: /ArchdioceseofMiami

Instagram: @catholicmiami

Media contact: Maria A. Rivas, Media Coordinator, at (305)762-1046 or via e-mail to mrivas@theadom.org, or Mary Ross
Agosta, Director of Communications, at (305)762-1043
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